Historic
Heritage

=~ CINEMAS

= =~ CONCERT VENUES
& FILM CLUBS:

& CAFES:

LAMAISON DU PATRIMOINE / HS
HERITAGE CENTRE
Q Saint-Lary-Soulan

[ +33(0)5 6239 78 48

www.maisondusavoir.fr

3cinemarooms.

[ +33(0)53209 54 92

0 +33(0)5 6299 9535

www.loudenvielle.fr

[] 0562395081

[ +33(0)5 62 99 68 02 [mairie)

0 +33(0)5 6239 00 54

www.saintlary.com/ete/a-faire-sur-
place/visites-et-patrimoine/cinema/

Q Bonnemazon

Q Payolle

CAGOTS MUSEUM/G6

Q Arreau

L'ESCALADIEU ABBEY/C4

L'ESPIADET MARBLE QUARRY /F4

Nature

Sz i

e THE MAISON DU PARC
NATIONAL CENTRE / H5

Q Saint-Lary Soulan
Themed exhibitions and trails with
commentary.

0 +33(0)5 6239 40 91
o THE MAISON DE LA NATURE CENTRE / G4
Q Aulon
Themed exhibitions, activities and trails
with commentary in the Aulon Regional

& Wildlife

© MOHAIR FARM/ G4
Q Aulon

Guided tour to learn all about the Angora
goat, the job of the breeder and how the

wool is processed.

During school holidays, sales at the farm:
Tuesday to Friday from 3pm to 6pm.
One-hour guided tour on Wednesdays and
Fridays at 2pm, by reservation. At all other

times by appointment only.
0 +33(0)6 210287 37

o BOIS DE SARP TRAIL/E10
Q Sarp

Discover the flora and fauna through an
interpretation trail, children’s games and

an ethnobotanical garden.

Open all year round, with free access.

Labeled « Tourism and Disability. »

0 +33(0)5 6299 21 30
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Sportsand
outdoor activities

- v

Q PIAU ENGALY RESORT / H2
2 Natures, 1 Destination...

o LE PEUPLE DES CHEVRES /€7

Q Uglas
This goat farm welcomes visitors eager to
discover life on a goat farm. Marléne and
Alix passionately raise a herd of about fifty
goats. On site, a shop offers exclusively
products from their own production: goat

Nature Reserve.
Open every day in summer and upon
reservation the rest of the year.

0 +33(0)5 62395234

o LE REPAIRE DES HUSKYS / Gé
Q Arreau

° www.facebook.com/lesartsdaure

0 +33(0)5 6239 78 48 O

www.maisondusavoir.fr
Sessions on Tuesday U +33(0)56239 2303
www.lilygerm.com

and Thursday at 8.30pm

PAYS D’ART ET D'HISTOIRE
(LAND OF ART AND HISTORY) / G6
Q Vallées d’Aure etdu Louron

0 +33(0)56239 7838
remuemeningesaneres.org

www.lasoulane.com

~~ LIBRARIES:

. [ +33(0)5 623979 38
remuemeningesaneres.org
[ +33(0)5 623955 46

>
[ +33(0)5 6239 3095

0 +33(0)5 62399385 www.brasserie-des-pics.fr

o .
0 +33(0)5 623984 46
)
0 +33(0)562396290

FIND OUT MORE ABOUT CULTURAL
EVENTS INTHE PAYS DES NESTES :

THELABASTIDE PREHISTORIC CENTRE/E6
Q Labastide

[0 0662201866

[ +33(0)5 6239 91 29

0 +33(0)6 9596 53 45

www.lasiestabb.fr

GARGAS-NESTPLORIA/D8
Q Aventignan

MAISON DES SOURCES /F9
Q Mauléon-Barousse

CHATEAU DE MAUVEZIN/ C4
Q Mauvezin

=~ SITES
WITH FREE ACCESS

Countless churches to visit.

Regulated sites.
Find out more from the Offices de Tourisme

Chapel of the Templars from the XIIt
century. UNESCO World Heritage Site
as part of the Way of St. James.

Saint-Exupére chapel from the XII*" and
XVI*" centuries and the church of Notre-
Dame from the XVI* century.

Listed XVI* century church with monumental
paintings.
Audio guides for hire.

0 +33(0)5 62 39 47 49

Romanesque church origin, with painted
decorations, dating from the XII*" century.

Saint-Julien de Brioude church,
architecture mixing Romanesque and
Gothic elements, medieval wall painting
and 18th century altarpiece.

XVI*h century Saint-Laurent church,
remarkable paintings and altarpiece.
UNESCO World Heritage Site as part of
the Way of Saint James.

Church of Saint-Jean-Baptiste with a
remarkable doorway and altarpiece, the
work of the sculptor Soustre.

Built between the late 16" and early
17t centuries, this chapel with a gabled
bell tower stands on an alluvial terrace
overlooking the Neste. Its simple
architecture and peaceful rural setting
invite contemplationinthe heartof nature.

© AVEZAC AND HECHETTES /D5

© BRAMEVAQUE / F9

O CADEAC /G5

© GENOSAND MOULOR/Hé

O THE CASTLE OF MONTOUSSE /D7

© MONTSERIE /D7

O SAINT-LARY SOULAN /HS

© TRAMEZAIGUES / H4

Q GALAN/B7

VILLES
& PAYS
YART &

Saint-Roch church, stained glass windows
on the theme of religious life in the region
(Saint-Bertrand, Lourdes...).

Listed church, remarkable paintings.
Open every day, audio guide available (€2).

Chapel of Nouillan, site of a Marian
apparition.

Calvary of Mont-Ares. Built in the XIX®
century, a succession of 11 oratories and
achapel.

l-r'_

XIIth century Sainte-Marie chapel and
Soulan chapel.

Church of St. Ebons, a former XII™" century
priory.

Church tours in July and August.

X1t century church of Vielle-Aure and
XlIthcentury chapel of Agos on the Way of
Saint James.

Underground

Heritage

GOUFFRE D’'ESPARROS / E5
Q Esparros

THE LABASTIDE
PREHISTORIC CENTRE / Eé

Q Labastide

GARGAS PREHISTORIC CAVES / D8
Q Aventignan

Le Repaire des Huskys offers you the
opportunity to discover their little pack of
dogs thanks to a 2-hour educational tour,
divided into 4 main parts: a game to learn
about the sled dogs, petting time, brushing
and other care activities, observation and
feeding.

Open allyear round.

0 +33(0)6 621525 26

e “LESBELES DES FRICHES “
DISCOVERY FARM /Fé

Q Fréchet-Aure
100% local and 100% natural! 2 min. from
Arreau, in the heart of a tiny Pyrenean
village, come and meet Noix de Coco,
Plume, Pirouette, Myrtille, Neige and all the
gang. Share a friendly moment with these
loveable and mischievous animals. Learn
while you play with an educational treasure
hunt for young and old and discover the
«eco-pasture village ».

0 +33(0)6 64 52 4107

® “LESAIGLES D’AURE “
BIRD OF PREY CENTRE / Gé

Q Arreau
Discover birds of prey in their own
environment in a majestic show with
commentary. Magical! Les Aigles d’Aure
offers a one-day discovery course on
birds of prey and falconry. Opening hours:
2:20 pm, shows at 3:00 pm and 4:30 pm. Open
from April to early September (according to
their website: from 6/04 to 31/08/2025) -
Closed on Saturdays.

0 +33(0)562401035

e DEMI-LUNE LEISURE PARK/Cé
Q Lannemezan
Presentation of farm animals, llamas
and an aviary. Plenty of fun activities for
children.
Opening hours available on the website.
0+33(0)562317311
www.parc-lannemezan.com

® NATURE AND FAUNA PARK “LES JOURS
HEUREUX“/F10

Q Saléchan
Meet farm animals and wild animals.
Educational workshops: cheese making,
heritage workshop, wildlife (by reservation).
Pony rides.
Open allyear round.

0 +33(0)6 83 85 68 85
www.fermelesjoursheureux-65.com

o “LAFERME DES MINIATURES"
EDUCATIONAL FARM / Hé

Q Loudenvielle
Discover the animals of the farm in
miniature!
Courses for young animal keepers and visits
by appointment.

0 +33(0)7 77 3103 21

o THE GOUAUX GOAT FARM / Gé

Q Gouaux
Visit the goat farm every day from the end of
December to mid-September from 5.30pm,
milking at 6pm. Sale of farm-house cheeses
every day from the end of December to mid-
October. School holidays 11am/12.30pm-
4.30pm/7.30pm except Thursday and
Saturday [market days).
Outside school holidays 11am/12pm-
5.30pm-7pm except Thursday and Saturday
[market days).

0 +33(0)6 22 98 08 90

Discoveries

cheese and dairy products.

0 Contact: +33(0)6 45 64 42 14

- Email: contact@lepeupledeschevres.fr

TOURS

=- NATURE TOURS
TO EXPLORE THE
PAYS DES NESTES:
INTERPRETATION

« Clarabide gorges listed site / Hé

« Vallée du Rioumajou / 14

* Gourgue d'’Asque (parking fees apply) / C4

» Moundang theme trail / H4

* Sarp wood and the banks of the river

Ourse /E10

* The natural and cultural heritage of

Aulon /G4

¢ Interpretation trail of the peat-bogs of

Clarens/C7

* Educational walk at the Moulin de la

Mousquére of Sailhan / H5
* Nature path in Ens /H5

TO EXPLORE:

* Granges de Grascouéou / G4

~~ OTHER SITES

* Les Granges de Lurgues / G4

* Barroude lake and Cirque de Barroude

/12
* Granges du Moudang / H4
* Oule lake / H3
« Badet Valley /12

* Orientation tables of the Pouy de Guchen

/65

* The Pacte des Loups trail / E5

* Trails on the banks of the River Neste

from Montoussé to Héchettes / D7

* Nistos Cap-Nestes nordic ski resort

(1600m])/F7
* Gouffre de Saoule / F9
* The Mont Ergé trail / D7
* Payolle lake / F4
* Agos leisure site / G5
« Esparros waterfall / E5

» Néouvielle National Nature Reserve / 62

« Aulon Regional Nature Reserve / G4

* Montious Regional Nature Reserve and

Bordéres lake / G7.

& Savoir-faire

EDF POWER PLANT/ H5
Q Saint-Lary Soulan

MAISON DES SOURCES / F9
Q Mauléon Barousse

ARIX0 MUSEUM SPACE / Hé
Q Loudenvielle

MOULIN DE LA MOUSQUERE / H5
Q Sailhan

MOULIN DE SAOUSSAS / Hé
Q Loudenvielle

MOULIN DE LA RIBERE / D4
Q Bonnemazon

Local markets
in Pays des Nestes

MOULIN DES BARONNIES / D4
Q Sarlabous

MOULIN DEBAT / HS
Q Saint-Lary Soulan

SPIT CAKE FESTIVAL/ Gé
QArreau

FETE DE LATOURTE /B7
Q Galan

©

PYRENEAN TRADITIONS FAIR / Hé

QGénos

FETE DE LATOURTE PYRENEENNE
(PYRENEAN CAKE FESTIVAL) / B7

QGalan

DISCOVER THE INTERACTIVE MAP
OF THE PRODUCERS OF THE PAYS DES NESTES
BY SCANNING THIS QR CODE

i

SOQURIA Y]
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Q SAINT-LARY RESORT / H&
The charm of its village and its 3 ski areas.

© PEYRAGUDES RESORT / H7
Zen power skiing. U

Q VAL LOURON RESORT/Hé o
The family resort, recommended by children
who especially enjoy its beginners’ area.

@ Offices de Tourisme

(Tourist Information Centers)

o OFFICES DE TOURISME
NESTE-BAROUSSE

« Nestploria - Aventignan tourist office / D8

e OFFICE DE TOURISME
PIAU-ENGALY / H2

0 +33(0)5 6239 6169
www.piau-engaly.com

© NISTOS/NORDIC SPACE / F7

Divine Pyrenees. . . :
* Saint-Laurent-de-Neste tourist office / D8

* Sarp tourist office / E10
[ +33(0)56299 2130

or tourisme(@neste-barousse.fr
www.tourisme-neste-barousse.fr

e OFFICE DE TOURISME
SAINT-LARY-SOULAN / H5

Q 37rue Vincent Mir
0 +33(0)562395081

www.saintlary.com
e OFFICES DE TOURISME

PYRENEES 2 VALLEES
« Arreau office/ Gé

» Vielle-Aure office/ H5
0+33(0)5 62395000

or www.pyrenees2vallees.com
welcome(dpyrenees2vallees.com

e PETR PAYS DES NESTES/Dé
Q 1grand rue - La Barthe-de-Neste

0 +33(0)5 629850 28
www.paysdesnestes.fr

Fithess
& Wellbeing

=~ DOCUMENTS
AVAILABLE FROM
TOURIST OFFICES

® OFFICES DE TOURISME
CCEUR DES PYRENEES

OTE Capvern les Bains office / C5
SPARESORT/C5 DU COTE DE LACOUME /E9 *Lap
9 Capvern les Bains Q Anla [+33(0)562390046 e Guide of local producers

 Lannemezan office / Cé
[0+33(0)562980831
or info@coeurdespyrenees.com
www.coeurdespyrenees.com

e Cultural calendar.

MAHANAAU PLAD'ADET/ H4

Q Saint-Lary-Soulan
e OFFICE DE TOURISME

HAUTE VALLEE DU LOURON
» Loudenvielle office / H6

+33(056299 9535
MASSAGE SALON EIMA/HS 033101562 99 95,35

SPARESORT / H4 o Saint-Lary-Soul or info(dvallee-du-louron.com
9 Saint-Lary-Soulan aintLanyzooutan www.vallee-du-louron
LA MAISON SEIGNOU / H5
Q Azet
‘ L’EUROPE S'ENGAGE
L'OCCITANIE AGIT
T

NUXE SPA/H‘ UNION EUROPEENNE

Projet cofinancé par le Fonds Européen Agricole pour le Développement Rural
L'Europe investit dans les zones rurales

Q Saint-Lary-Soulan

NUXE SPA/Hé

BALNEA/H6 Q Génos-Loudenvielle

Q Génos-Loudenvielle

: 213y )t pury

PISCINE MUNICIPALE TOURNESOL / C6
Q Lannemezan
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LESOCYBELLES /D8
Q Nestier

SPASSIO/ H7
Q Peyragudes

SENSORIARIO / H&
Q Saint-Lary Soulan

L'ESPACE LUDEO/Hé
Q Génos/Loudenvielle
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VALVITAL THERMAL SPA/ H4
Q Saint-Lary Soulan

MUNICIPAL POOL / H5
Q Saint-Lary Soulan

LEDENVIK/C5
Q Capvern les Bains
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THE OLYMPIAN INDOOR SWIMMING POOL /Hé
Q Génos-Loudenvielle

EDENEO/H2
Q Piau-Engaly

SEMI-OUTDOOR POOL /€5
Q Capvern les Bains




KEY
o] Cultural Visits |

e Casino

e Cinémas
e Concert venues

e Libraries

Nature & Wildlife

e Nature discoveries

© [T
(2] Underground Heritage

e Industrial, traditional
and pastoral heritage

e Water mills

e Gastronomy

Fitness & Wellbeing

e Swimming pools
e Thermal baths

e Spa resorts

(=] Sports & Outdoor Activities

e Climbing / Treetop course

e Horse riding

* Golf

e White water, water leisure sites

e Hang gliding, Paragliding,
Hot air ballooning

e Fishing: no-kill areas, activities
e Sporting trails

e Trail running routes

2] Mountain biking|
2] Viewpoints

Heritage
Bl The Way of St James

Iconic highlights
of the Grands Sites Occitanies

Historic monument
Ef Listed site

9 Pays d’Art et d'Histoire
" of Vallées d'Aure et du Louron

Listed as UNESCO World Heritage

as part of the Way of St James

Practical info

SNCF Railway station
Office de tourisme
(@) Information point
Motor home area

@) Altiport

(@ Refuge
Buses to ski resorts

@Tunnel

Cable car and chair lift

Recharging point for electric vehicle

@) E-bike
@Accueil vélo
Famille Plus site
€» Ski resort

Green resort

Map info

== Motorway

= Main road

— Secondary road

= /81 Cycle route

= \/82 Cycle route

=== GR walking trail

= River

== Pays des Nestes Boundaries
Border

= National Park/ Nature Reserve

O Town

A Peak

/7 Hill
@» Junction

= = SNCF Railway network
Roads closed in winter
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Accéder a nos villages et stations de montagne

sans voiture, comment ¢a marche ?

Les navettes sont saisonnniéres et les temps de s !jignes de train ou

trajet sont donnés a titre indicatif. Pour plus
d'informations, flashez les QR Code ou
consultez les sites des offices de tourisme.

m— Navettes saisonnieres
e t€16phérique ou télécabine [

‘autocar régulieres
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Saléchan-Siradan




